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De Europziske Fallesskabers Tidende

Nr. L 167/23

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1746/85
af 26. juni 1985

om e@ndring af forordning (EQF)

nr. 2289/83 om fastsettelse af

gennemforelsesbestemmelserne til artikel 70 til 78 i Radets forordning (EQF) nr.
918/83 om en fellesskabsordning vedrerende fritagelse for import- og
eksportafgifter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr.
918/83 af 28. marts 1983 om en fallesskabsordning
vedrerende fritagelse for import- og eksportafgifter ("),
seerlig artikel 143, og

ud fra folgende betragtninger :

erfaringerne siden ikrafttreedelsen af Kommissionens
forordning (EQF) nr. 2289/83 (3 har vist, at angivelsen
pa kontroleksemplar T § ikke gor det muligt korrekt
at oplyse toldmyndighederne i bestemmelsesstaten om
den forpligtelse, de har til at sikre, at modtagerinstitu-
tionen eller -organisationen faktisk anvender den pa
de betingelser, der er fastsat for, at afgiftsfritagelsen
kan opretholdes ; nevnte angivelse ber derfor aendres ;

de fastsatte foranstaltninger er i overensstemmelse med
udtalelse fra Toldfritagelsesudvalget —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Artikel 3, stk. 2, i forordning (EQDF) nr. 2289/83
affattes saledes :

»2.  Er den institution eller organisation, hvortil
genstanden er udlint, udlejet eller overdraget,
beliggende i en anden medlemsstat end den, hvori
den institution eller organisation, som udlaner,
udlejer eller overdrager denne genstand, er belig-
gende, udstedes der i forbindelse med forsendelsen
af genstanden af det kompetente toldsted i afsen-

() EFT nr. L 105 af 23. 4. 1983, s. 1.
() EFT nr. L 220 af 11. 8. 1983, s. 15.

delsesmedlemsstaten et kontroleksemplar T 5 i
overensstemmelse med reglerne i forordning (EQF)
nr. 223/77 for at sikre, at genstanden anvendes pa
en made, der giver ret til fortsat afgiftsfritagelse.
Med henblik herpa skal navnte kontroleksemplar i
rubrik 104 ud for »andet« vaere forsynet med en af
felgende angivelser;

— »Genstand til handicappede personer: Fortsat
fritagelse betinget af overholdelse af artikel
77, stk. 2, andet afsnit, i forordning (EQF) nr.
918/83«,

— »Gegenstand fiir Behinderte : Weitergewihrung
der Zollbefreiung abhingig von der Vorausset-
zung des Artikels 77 Absatz 2 zweiter Unterab-
satz der Verordnung (EWG) Nr. 918/83¢,

— »Avuikeipeva mpoopllOpeva Yo HELOVEKTOOVTO
bropa: Awatipnomn g atéhelog efoptdpevn anod
™V thpnom tov apIpov 77 naphypapog 2 devtepO
eddpio tov kavoviopod (EOK) apid. 918/83«,

— »Article for the handicapped : continuation of
relief subject to compliance with the second
‘subparagraph of Article 77 (2) of Regulation
(EEC) No 918/83¢,

— »Objet pour personnes handicapées : maintien
de la franchise subordonné au respect de I'ar-
ticle 77 paragraphe 2 deuxieme alinéa du
reglement (CEE) n° 918/83«,

— »Oggetto per persone minorate : la franchigia ¢
mantenuta a condizione che venga rispettato
l’articolo 77, paragrafo 2, secondo comma del
regolamento (CEE) n. 918/83«,

— »Voorwerp voor gehandicapten: handhaving
van de vrijstelling is afhankelijk van de nako-

ming van artikel 77, lid 2, tweede alinea, van
Verordening (EEG) nr. 918/83«.«

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. juli 1985.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. juni 198S.

P4i Kommissionens vegne
COCKFIELD
Nestformand



